
I BBAGNANDE 
De staggióne se te vulíve addefressckà 

a u mare i puurille t’avíva arrabbattà: 

a u ponde Carlóne, a i sett’arreve o a l’ati jummarèlle, 

chjéne de vureghe che te venéve a tremarèlle. 

Sènza mbrellóne e manghe ’na pumate, 

avíva accumegghjà u sole ch’íve pigghjate, 

nzìja maje s’addunavene a ndò íve state 

éve secure ’na frèche de taccarate. 

Tra mugghje e cannucce te menave a rrutte e ssane 

e cúme n’accia-óme te sdellenzijave i mane. 

Tuffe e natate tutte a l’angelicchje, 

tramende che l’avete cunfrundave i pesscelicchje, 

reríve e pazziave tutt’a matenate, 

e turnave a case nu poche smalizzijate. 

P’affanne a nghjanà i coppe a fforte a fforte, 

e ppure stà vote t’éve vasate a sorte. 

 

I BAGNANTI  

D’estate se volevi rinfrescarti  

al mare dei poveri ti dovevi arrangiare:  

al ponte Carlone, ai sette alberi o ad altri ruscelli,  

pieni di vortici da far paura.  

Senza ombrellone e neppure creme protettive, 

dovevi coprire il sole preso,  

guai se si accorgevano dove eri stato 

erano botte da orbi.  

Tra melma e cannucce ti avventuravi  

e come ecceomo ti riducevi le mani.  

Tuffi e nuotate completamente nudi  

mentre con gli altri confrontavi gli attributi,  

ridevi e scherzavi l’intera mattinata  

e tornavi a casa un pò più smaliziato.  

Con affanno e con fatica  

risalivi la collina,  

ed anche questa volta eri stato fortunato. 


